
:Kt:1. JÓZEF WILK 

ZNACZENIE PUSTYNI 12 ROZDZIALE APOKALIPSY 

Przejście Izraelit6w przez pustynię z :Egiptu do Ziemi Obiecanej 
ną,rcdu wybranego n·e tylko epizodem hjstorycznym. \\7ydarzenia 
głęboko wrosły w h~stor~ę tego narcdu i w jego życie. W pewien sposób kształ­
towały je. Znalazły odzwierciedlenie w kuke Starego 
pustyni były czasem niew:erncści, doświadcze11, ale i czasem szczególnej 

Bożej. 'Vraca do n~ch wspomnien~em pobożny Izraelita. 
nich prorocy i psalmiści aktualizując je. Ukazywali wydarzenia czasów 

pustyni jako powtarzające s:ę „w życiu całego narcdu i poszczególnych 

Autorzy Nowego Testameutu w~dzieli '" Izraelitów przez 
n ię obraz życ~a, nowego Ludu Bożego, określeniu 

czenie typologiczne, duchowe. też zainteresowanie an•ryo„rra·i-,-.,n:r 

Przedmiotem naszego studium 
to rozważanie na temat treści 

·w 12 rozdziale 

1 Zob. R. T. A n d tH son: The of Desert. „The ofBible and Religion" 27 :19MI 
41--44; R. Bat er: The Ohurch in the Wilderness. The Murmuring Motifs ·in the Wil· 

derness Traditions of the Old Testament. N11shville-New Yo:rk 1968; Bo n n ar d: La signi-
Jication du desert selon Nouveau Testament. W: Hommage et reconnaissance a K. Barth. Paris 1946 
R \V'. Funl\:: The Wilderness. „.Journal of Biblical Literature" 78:1959 s. 205-211 C. 
Ne sny: Desert. „Catechistes" 45 en 
„Misce!anea Arabicos y Hebraicos" 
$,StudiiBibliciFranciscaniLiber Annuus" 7:1956 s. 5-52; J. St ei n n: Saint JeanBabtiste 
etla "Bp.łritualitedu desert. Paris 1957; A. S ck: The in Wilde·rness. Exodus, Wilderness 

M.oaes Themes in OT and New. CoUegeville Minneąota 1969; ·w. Wie Die Wiistenzeit 
Typos messianischen Heilszeit. 
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niewiasty 
bardziej 

·we 

ucieczki 

jako miejsca 

polegającej na roz-

i uzasadniona w ni­
pustyni symbol 

synagogę 

niew~asty na 
12 Apoka-

aż po dzie11 nie-
to z samego charakteru literackiego 
cechuje bogactwo obrazów i symboli, 

2 Zob. np. E. B. All o: L'Apocalypse. Paris 1933 r. 174--199; 1\1. E. Boismard: 

Notes Apocalypse. 59:1952 s. 161-181 H. J\L F ć Die GeheJrne 
Offenbarung des Hl. Johannes. Dusseldorf 1955 s. 20ln; J. Bo v er: Una censura della inter­
pretazfone mariologica del ProtoMJangelio (Gen 3,16) dimostmta. „Greg01•ianum" 5:1924 s. 573; 

M. D ub ar le: La. Pemme couronnee Ap 12. \V: lYielange Biblique en t honneur de A. Robert. 
Paris 1955 s. 517; ·w. Sc hm a u : Orte der Offenbaru.ng tJnd Ojfenbarungsort im Neuen 
Testament. Gottingen 1956 s. 33; L. St faniak: Jnterpretacia 12 rozdziału Apokalipsy 
w świetle historii egzegezy. I)oznań 1957. 

3 Zob. J. B o n n e f o y : Les interpretations ecclesiologiques d·u chapitre douzieme de l' A po­
ca.lypse. „JVlarianum" 9:1947 s. 214n; T. Gall us: Scholion ad „mulierum" Apocalypseos 
(12,1). „Verbum Domini" 30:1952 s. 338; M. Jug ie: La mort et l' Assomption de la Sainte 
Vierge. Citta del Vaticano 1944 s. 27n. 

4 Zob. B. Le Fr o is: The Woman clothed with. the sun (Ap 12) indi'l:id·uel or collootit.'C? 
An exegetical Study. Roma 1954. 

5 Zob. J. Kos nett er: Die Sonnenfrau (Ap 12,1-17) in de,.rr neueren Exegeae. Wien 1952; 

J. Sic k en ber g e :r: Die Messias Mutter im 12-ten Kapitel der Apocalypse. „Tuhingen Theo-
logische Quartalschrift'.' nr 126 ( 1046} a. 411. , 

6 Por. G. Tur bess i: Il „deserto" n.ella Bibbia. „Vita Christiana" 25:1955 s. 343. 
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ezasie nie może ozna-
czaó Pelli. 

Trudności nasuwa 

jest 
. A więc nie można tych 
już nfrn nie może. 

niewiasta uniesiona na 
"\V~elkiego orła, nie oznacza nieba. Obrazy bowiem z w~ersza 6 

treściovrn śc~śle się ze sobą łączą. 
Tłumaczenie B. Le Frois9 , usiłujące że w 12 rozdziale 

jest symbolem raju ziemskiego, zasadza się na powiązaniach ze 
sceną kuszen:a w raju, według Rdz 3,1 -23. Obok podobief1stw 

s~ę jednak różnice w opisie miejsca ra]skiego i pustyni. Podczas 
pustynia „z dala od obecności węża". 

szkodzić niewieście i w rzeczywistości szkodzi. 

7 Zob. A 11 o, jw. s. CLXXXII; S. Ii 
1951 s. 33. 

jest miejscem schronienia dla 
może. Dziwną też i bez podstaw 

smoka do ziems-
lJrzez niego 

Si V e L'Apocalypse de Saint Jean. Paris 

8 Por. Dz 8,39; l Tes 4,17; 2 Kor 12,2.4; Ap:M:ż 37; 3-4 Ezd 5,6; Mdr 4,7.10.ll; Zob. 
ó e r s t e r: H arpadzo. \V: n0t1tU!J'U:1c1ux:; Worterbuch zum Alten Testament I--IV. Red. G. Kittel, 

G. Friedrich. Stuttgart 1933-74. I. s. 471 n. (dalej skrót TWNT); \V. Bauer: Harpadzo. 
\V tegoż: Griechisch-deutsches W orterbuch zu den Schr1jten des N euen Testaments ·und der ubrigen 
urchiristlichen Literatur. Berlin 1963 kol. 215n. (dalej skrót WNT) F. M. Br a u n: La Femme 
et le Dragon. „Bible et Vie Chretienne" 7:1954 s. 66; L. Cer faux, J. Ca m bier: L' Apo· 
calypae de Saint Jean lue aux Ohretienne. Paris 1955 s. 105. ·w wielu miejscach Nowego Testa­
mentu niebo nazwane jest tronem Bożym (Mt 5,34; 23,22; 19,28; 25,31; Łk 1,32; Hbr 4,14; 
Ap 4; 5,13; 7,10). Por. O. Sc hm i t z: Thronos. TWNT 3 s. 165; '\V: Bauer: Thronos. ·wNT 
koL 719. 

9 The Woman clothed, jw. s. 181. 
10 Die J.tlessias 1'.1utter, jw. s. 411. 
11 Die Sonnenjrau, jw. s. 103. 
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wobec tego jest schronieniem dla niewiasty, a nie karą. Potwierdza to dobitnie 
Ś\viadect:wo wiersza 6, określające pustynię jako „miejsce przygotowane 
przez Boga". 'Vyrażenie to w Piśmie św. ma zawsze znaczenie szczególnej 
opieki Bożej, a n~e kary12 . Interpretacji pustyni jako kary Bożej sprzeciwia 
się także relacja wiersza 14, gdzie pobyt nimYiasty jest określony jako miejsce 
„z dala od obecności węża". Pustynia zatem jest tutaj miejscem, gdzie smok 
nie może już szkodz:ć nie\vleśc:e. Skoro motpvem ucjeczki niewiasty na 
pustyn:ę jest bezp:eczeństwo, nie ma miejsca na karę Bożą, której przejawem 
było życ:e narodu izraelsk:ego ·w dia:-porze. 

Tłumaczenia pmvyższe okazały s:ę nimvystarczające. Należy Vi<ęc szukać 

rozwiązan=a, które najtrafn~ej objaśn;ałoby, zgodnie z tekstem j kontekstem, 
znaczen;e symboliczne pustyni z vv~zji niew:asty \V Ap 12,1-18. Ocena kry­
tyczna przedstawjonych opinij podsuwa myśl, że ucieczka n;ew~asty na pusty­
nię zdaje raezej wskazywać na op~ekę, jaką roztacza Bóg nad uciekającą. 
Przejawy 1)odobnej op:eki n~jdobitniej wystąpiły w przejściu narodu wy­
branego przez pustyn~ę. Do tego przejśe'.a wydaje s:ę nawiązywać autor 
Apok:alipsy. \Vskazują na to obrazy zaczerpnięte z relacji o wędrówce Izraeli-
tów po \Y ucieczki 

Por. ot te Die 

,Johanniq,ue8. Paris 1962 s. 297. 
13 Por. Kor 10,5·---ll Hbr 3.8; Zob. Tu l> es si, 

ó'pirfrualite du desert. „Dieu Vivant" l :1945 s. 
14 Pur. Dz 7,36; 1:3,18; J 6,iH.49; 13,18. 

stanowią 

h 
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pustynia jest miejscem, na którym niewiasta szuka schro­
darzy ją szczególną opieką wobec grożącego niebezpieczeń­

stwa ze strony smoka15 . Obraz ten znajduje s\voje podobieństwo-w opisie 
na pustyni narodu \vybranego pe> uwolnieniu go z Egiptu i przejściu 

Morze Czerwone16
. Świadczą o tym elementy wprost zaczerpnięte 

z op~su Wyjścia-. 
Apokalip,ga cała przepojona jest typJlogią Wyjścia i pobytu na pustyni17 . 

Typologia ta znalazła swoje za~tosowanie także \V opłsie pobytu niewiasty 
na pustyni. F. M. Braun 18

, porównując obydwa obrazy, dochodzi do wniosku, 
że podobnie jak pielgrzymował przez pustynię naród wybrany, tak przez swe 
ziemskie wygnanie będzie pielgrzymował w drodze niebieskiej ojczyzny 
Kościół Chrystusowy, a w czasie tej pielgrzymki będzie mu towarzyszyła 
zawsze pomoc i opieka Boża. 

Z opowiadania o przejściu narodu wybranego przez ,:pustynię zaczerpnięty 
obraz wielkiego orła", na których niewiasta niesiona jest na 

wiadomo, w Starym Testamencie są symbolem 
szybkości 20

• Symbolu zaś wielkiego orła prorocy Na-
buchodonozora21 

15 Por, 
16 Zob. \Vj 

ts La 
19 Zob. Wj 
2 'J Pwt 28,49; 2 Sm 

2 1 Ez 17,3.12; 49,22. 
22 Ez 17,7.15. 
23 Wj 19,4; Pwt 

185, 
26 Les chapitres 11 et 

koL 

7,25; 12,7; 

s. 21 
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niewiasty, 
Takie zapatrywanie 

rzutują na czas 

27 Por. A 11 o, jw. s. 185. 

duchowo: jako ręce 
lub też jako przyjście 

ukazać za czasów Antychrysta 27
• 

i nie mają 
Starego Testa­

orła oznaczają szybkość 

narodu 

które także 

28 Por. Le }<'ro is, jw. s. 182n; L. Cer faux, J. Ca m bier, jw. s. 108. 
29 Zob. Wj 19,4. 
30 Por. Fe u il le t, jw. s. 291. 
31 Tur bess i, jw. s. 352. 
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nie 

32 Por. a jw. s. 
33 Por. J. Gu e : Theme la 

„Recherche.::; de Science Religieuse" 36:1949 
34 L' Apocalypse. vV: La Sainte Bible. Ed. 
35 The Apocalypse of'Saint 

au, desert 
174. 

l' Ancien 

1946 

29 

o 
ze schronieniem 
orła wielkiego, 

czasy, 

również 

631. 
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Ziemi 

pomoc usymbolizowana -w „żywieniu" n:ev{;asty, 
udzielaniu Kościołowi. Pokarmem 

wspomina św. Jan w Apokalipsie, jest chleb mocy, 
Z powyższego wynika, że tak jak przejawem opieki Bożej nad narodem 

izraelskim go cudowną manną, tak 
doświadczeniach i przeciwnościach, 

czego symbolem na 

3 POBYT NA „MIEJSCU PRZYGOTOWANYM" 

Pismo św. 

wania czegoś40 

36 Ji'ern:me et Dragon, 
Etudes Johanniques, jw. 297, 

Zob. t, 

l 929 s. 234n. 
40 22,4; 26,19; Mk 14,16; Łk 22,8.13; 

23,23; 19,7. 

na, 
on w sensie .,,,,.,.H.,.....~ ..... ,,T...,,... 

Ap 
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św. 

niewiastę) 

42 l Kol' 2,9; 2,30; Mt 20,2a; 25,34--41; Por, \V. G d 
2 B. 702n; w. Ba, e Hepoimadzo. vVNT kol. 625n. 

43 The Woman clothed, jw« s. l8I. 
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Mimo różnic, 

wyc:ągnąć wn1oseK. 
\vybranymi przez i ·wyraze:m 

\V świetle omówionego 
„skrzydeł wielkiego orła'~ i 
określające 

nawiązują do 
do Ziemi Obiecanej. 
słownego, występuje jednak """'"-i„„.,,. ..... -.:- OJ<ALLC<JL<;JLLLH.H 

Dostrzegłszy ucisk Izraelitów w 
wybawienia swojego ludu: 
z rąk Egipcjan i z z:emi 
ziemi, która opływa mlekiem 
czy ków wezwał nas : 
ofiarę Panu Bogu naszemu'' 
jest Ziem~a Ob~ecana, opływająca w dostatki w 
z:e mi egipskiej, jednak 
faraona jest pustynia. Było to 
Boga w objawien~ach 

ofiary Bogu i 
Nie szli bow~em uczęszczaną 

do obrazu 

go wyzwolić 
przestronnej, do 

Bóg Hebraj­
złożyć 

przeznaczen ;a 

do utrap:eń 
schron:enia przed zemstą 

Podobnie jak pustynia miejscem schronienia pogonią faraona, 
przygo tmvanym przez dla narodu 
była „miejscem przygotowanym" dla ""''''11:r1 !l.„it-:'" 

smoka. Autor Apokalipsy, nn.rz·u·nrn. 

jego na 
Kości ola w chwilach 

4 PUSTYNIA MIEJSCEM „Z 

Za znaczeniem 
Boga przemawia 
od obecności 

do 

OD OBECNOŚCI WĘŻA" 

12 
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w ogólnym zna-

że 

- w przeciwieństwie do z czasów 
obecności Lud symbolem 

wolny od szkodliwego ukąszenia węża. Pustynia, na 
niewiasta znajduje jest ~lań. niedostępna. Kara ,ukąszenia przez 

narodu wybranego na 
reprezentującej synów Kościoła. 

44 Zob. \IV. Fo er ster: Dmkon. TWNT 2 s. 284; \V. Bauer: Drakon. \VNT kol. 408. 
45 Ap 9,3; Job 26,13; Por. Foerster: Drakon, jw. s. 285; H. Lesetre: Dra.gon. \V: 

lJi<?tionncnre de la Bible I----IV. Red. 1',. Vigoroux. Paris 1895---1912. T. 2 kol. 1504 (dalej skrót 
DB). 

46 Ap 12,3.4. 7.9.13.16.17; 13,2.4; 16,13; 20,2; Por. Fo er ster: Drakon, jw. s. 286; Kar. 
er, s. 104. 
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„WODA" BRO:'\'LĄ SMO.KA \\' \'FALCE Z NlE\\'lASTĄ 

me-

do przejścia. 
przf'z .Morze Czerwone Morza Czerwonego 

ncr~-rh<>U7 >Ln•un·""°' dla Izraelitów w chwili ucieczki na Y\HO"t-irY"ł'\iin Dla Egipcjan 
natomiast która w morskich. 

Apokalipsie woda miała się stać ze smoka narzędziem zagłady dla. 
niewiasty. Za, zrządzeniem smoka udaremnia 

która miała unieść :niewiastę. 
Czynność ziemi rozwierającej swą gardziel również swą paralelę 

w wydarzeniach z czasów pielgrzymowania Izraelitów po pustyni. Księga 
Liczb podaje o buncie Abirona. jaka 

buntu i ich 
buntow'TI.ików przez „rozwartą paszczękę ziemi~~ 

!JW,,,.. ..... c;"v ...... ziemia jest ..... ..., .... 4.4~"'-'A"'-'''· ... 
korzystana do ukarania 

J! . .-..~,"V~""'""' Liczb jest wy­
przebywających na 

smok w walce z niewiastą, reprezentującą nowy 
analiza elementów 12 z 

na pustynię że „pustynia" z Ap 12 jest symbolem po-
narodu wybranego na pustyni po wyjściu z Egiptu. Obraz „skrzydeł 

... v .... o.i.__,""'"' orła" unoszącego na i jej 
u:r-11n>!:t'7nn. paralelę do czasów Wyjścia. Pozostałe elementy wizji, aczkolwiek 

wska.zuJ1ą na istnienie powiązań między ucieczką 
Wyjścia, to jednak w świetle dwu 

znaczenia argumentu. Określenie pustyni 
przez Boga" nie znajduje paraleli słownej 

ale istnieje widoczny paralelizm 
i również 



II treść obrazu 

c) synagogalne - w 
izraelski4 9

• 

w 12 

niewiasta 

kierunków 

35 

Bożej, 

Kościoła 

dawny naród 

synagogalno-eklezjologiczna51 • 

trudności w egzegezie 
z poważniej-

47 Zob. J. Bo n nef o y: Le 1Uystere de ~liv!arie ,'§elon le Protoeiiangile et l'Apocalypse. Paris 
1948; Gall us, jw. s. :Ja2-340; Jug e, jw. s. 27n; Te n e: Le dogme de l'Assomption et 

chapitre XII de L'Apo(xtlypse. „Marianum" 14:1952 74-80; Le Fr o is, jw. s. l8ln. 
48 Por. All jw. s. 193--195; Te n że: Le douzieme chapitre de A.pocalypse. „Revue 

Biblique" 6:1904 529--:_551; M. E. Bo m n. d: Notes L'Apocalypse. „Revue Biblique" 
59:1952 ·s. 161-181 E. Dąb o w ki: Wniebowvięeie 1Jfotki Bożej w .~w1:etle Pisma św. W 
St·udfo Biblijne. 1951 211-215; H. J'vf. Fe e L Geheime Offenbarung dea 

hei:Uges Johannes. Dusseldorf 19.55; S t e fa. n i a s. L55n. 
49 Zob. S j ck en ho r g er, s. :157--427. 
50 Po:r. F. Br a u n: La Femme et le Dnigon (Apocalypse „Bible et Vie Chre· 

tienne'' 2 :1954 nr 7 s. 63----72; J_,, Ce fa. u x: La Vision de la fi'ernme et du, Dragon de l' Apo· 

ca.lypse relatfon a-vec ProtoevangUe. „Ephemerides Theologicae Lovanienses 31 :1955 s. 
21·---33; L. :Fo n k: Da8 sonnenumglilnzte und tdernenbelcranzte Wdb ·in der Apocalypse. „Zeit· 
schrift fiir katholische Theologie" 28:1904 s. 672---t!Sl; Ki:issin.g, jw.·s. 15611; Kos nett r, 

s. 93-108; G. _M. P re I Senso mariologi•:o dell' 12. „Divus Thomas" 43:1940 
s. 215-222; 45:1942 s. 96-103; A. River a: „lnirnicitias ponam .. .'' (Gen 3,15) - „Signurr;, 

1nagnum apparuit ... " (Ap 12,1). „Verbum Domini" 21 :1941 s. 113-122; 183-189; S. K 
al ski: „Mulier" amicta sole (XII rozdział Objawienia św. Jana śwfodectwern na lVniebowzię-

cie NMP). „Ateneum Kapłańskie" 41 :1949 z. 2 s. 209-223; z. 4 401-423; 

T e n ż e : Wielki znak na (.Apokalipsa 
nr 3 s. 204-218. 

si J. Bo n sir 
Ojfenbarung von Jonanne8. 

L'Apocalypse de Saint Jean. 
Regensburg 1947. 

en a s 
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52 l J o: L' Apocalypse, jw. s. 153; "\V k n aus<0 jw.s. 8:2; Bon ven, jv.;. s. 214. 
s 3 A 11 o: I/ Apow.lypse, jw. s. 178. 
54 Por. F. Br a u n: Lri .Ziiere des Ji'ideles. 'l\rnrnay--P;1ris 1953 s. 147-153. 
55 Zob. \V. B u e 8a.tanas. WNT kol. ko w k 8u.1. 

Pozwd1 1959 s. 209; A 11 o: L'Apocalypse, jw. s, 179. 
56 Et capitu,lo XII del Apocalipsis y el ca,pitulo 11! del Genesis. „E3tudio$ Eocle,;;iast.icos" 

10:1922 s. 14; Por. C c r fa, u x: L'l Vision de lrt Femme, jw. s. 21-33, 
57 28,9; 21\:fch 3,14; D11 3,8;·6,24; Zch 3,1; Joh 1,6; Por H- Les G t ro: Denion. DB 2 

kol. 1:567 .i nn; J . .Mick e 1: Dimon. \V: Bibdtheofo.Jisches Wo1'terbuch. ·wyd. J. Bauer, T. 1. 

Graz 1967. s. 169---173. 
58 Zob. Le Fr o is, jw. s. 150; Mt 5,22 1:3,42.50; 18,811; 25,41; :Mk 9,43.47; Jud 7; Ap 

14,10; 19,20; 20,10.14.15; 21,8. 



W sensie 
smoka 

sowego 
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''''"-"YO-·n•rLU,<.,UVjL}' smoka z szatane:m) 

także obraz kuszenia 

W alka ta jednak zakm1czyła 
wiekach chrześcijaf1stwa. Roz·wijała 
ustawicznie ur~ze<:tm,10'.te:rn 
zie smoka. Punktem szczytmvyrn 

<';O przepowiedział już sam 
to owym symbolicznym obrazie z 12. 

59 Al o: L'Apocalypse, jw. s. 179. 

37 

r-F1:::t.r1><R na 

pn~~ec.nrn:iz1 z woli Ojca. 
walce z szatanem 

1:t,i.·cte:11:'.lłu na 
w Biblii pustynia 

J : J :Mch 2,29), 

60 Por. Cer fa x, Ca ier, jw. s. 105; Al o, L'ApocaUpse, jw. r::. 179; Guillet, 
s. l 78-179; J. A. R o h i 11 ar d: Le trm'.s combatat8 du Fils de Dieu l' epreiwe au deser·t. 

V:ie Spirituelle" 90 :1954· s. 364--366. 
61 Zob. Pr i rn a ius: List do Diugnet« /5,/5: Por. Ja n ku ski, jw. s. 212. 
62 'Svv et e, jw. s: 100. 
63 A 11 o: L'Apocalypse, jw. 186. 



podsta "'Wie 
iż należy 

Kościoła. 

i ,.z 
na pustynię , ,na 
że obraz ucieczki 
Izraela na 
doświadczeniami ze 

JOZ EF 

doświadczeniom. 

- towarzyszy 
szatana pomocy i opieki 

branym. 

do 
nowy Exodus 

Babilonii: obfitość darów 

64 Por. ,J k i. 208 
65 Zob. All L'Apocalypse, ~. be i1 s 
66 \Vj 14,H: 16,2 17,2; Lb 14,2; 16,13; 20,4; 21,!5. 

T -Dufo 
201---· 202. 

z Bogiem przy­
l, 11). Czas 

choć +TT""''~~~ 

tego cu­
ocalenia. Czas ,,.,.,...hT·•+n 

nad narodem wy-

s. 370. 



ZN:.~OZENIE PUSTYNI 12 

pod stopami do 
symbolizującej opiekę Bożą nad Izraelem, 

postacią niewiasty 
jej mówić do serca 69 . 

Pustynia dla narodu 
Ziemi Obiecanej. Podobnie 

czasowy, w okresie walki ze i oznacza czas Koś-

cioła do niebieskiej ojczyzny70
. Tak więc symbolizm pustyni w ApokaUpsie 

związany z życiem i położeniem Kościoła : Kościół właśnie chroni się na 
pustynię i będzie żył w ukryciu, walczył z szatanem. aż Chrystus 
i położy kres jego mocy (Ap 12,6. 

Na łączność ·wypadków. Jakie dokonały na nn"'11"'<rł'H 

wskazuje Ś\'L Paweł. Zaznacza on, że wydarzenia, 
zaistniały dla naszego pouczenia jako figura rzeczy 
Kościoła. ochrzczeni w obłoku i morzu, są teraz karmieni chlebem 
eucharystycznym i zroszeni Ducha ., kMra V\'ytryska ze a 

Chrystus. Na relacji 12 można powiedzieć, że Kościół 
nadal na pustyni, lecz w sposób duchowy. Takie znaczenie obrazu 

pozostaje więc konieczne dla zrozumienia życia Kościóła. Życie to 
znakiem próby. nad smokiem-szatanem zostanie 

członkami Kościoła 

ffwoją łaską72 • 

Jak dało 
Jest to bowiem ten sam plan Boży, który stopniowo się 
Testament przez wyjaśniony: niewiasta z 
Boga na pustyni, jest Kościołem 

i 
karmiona przez 

zaznaczony 
przez doświadczenie i przez pomoc niebieską udzieloną przez 

tu u Izraelitów 
w drodze przez pustynię, 

w"·.1.qo,„cu„Li\j zatem autora 
teologiczną. 

miało 

68 .Zob. Thom s, Leon-Dufour, ,jw„ kol. 203; 

s. 133. 
6 9 Oz 2.16.21: Por. Gu i 1 •"5. Hi4. 
70 Zob, F u il le t, "· 298. 

le 

71 l Kor 10,11; Por. Tu ess 368; Tes s. 52. 
72 Por. T o m as. o - D f o ur. kol. 204, 
73 Zob. Fe u i 1 le t, s. 29i. 

s. 165; R 
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sowego. Niewiasta- tutaj, mimo różnych opmn, symbolizuje zarówno dawny 
Lud Boży, jak i wiernych czego dowodem jest kontekst i analogie 
w obu Teśtamentach. Wierni Kościoła naród 

nie pozbawieni są prześladowań, doświadczeń zsyłanych przez 
ale zarazem doznają ustawicznej z Jego strony. narodu 

wybranego, do którego autor Apokalipsy, byłoby więc życia 

nad losami czuwa 

THE OF THE DESERT IN RV. 12 

SU MARY 

The article attempts to take a new look at the significance of the desert in the vision of 

Rv. 12. The contents of the verses 6 and 14 and the analysis of the elements of the vision that 

are related to the woman's escape into the desert point unequivocally to a connection between 

the events of Rv. 12 and those of Israel's journey through the desert in the Old Testament. 

The events of Exodus are brought to mind by the vision of „a huge pair of eagle's wings" tlmt, 

carried the woman into the desert. The aecount of manna sent dovn1 by Goc! to His pilgrim 

is eontained in the image of the woman being fod. ,Just as the had prepared a place 

for the chosen people in the desert, so is the desert a place of safety made ready by Him for 

the woman:. The serpent of the Apocalypse, from whom the ·woman escapes the desert, 

is analogous to the serpents appearing in the desert of Exodus, whose bites were lethal. Just 

as formerly the bronze image of a serpent afforded protection against serpent bites, now the 

desert itself, a place chosen by God, provides protection against the serpent's assault. Also 

the symbol of the water that was to sweep away the woman points to a connecticm with Exodus; 

it is an antithetic para.Hel t.o the waters of the Red Sea overwhelming the Pharaoh's army. 

This reminder of the events of the' chosen people's journey through the desert was meant 

as an illustration of the history of Christ's Church, for the woman is symbolic of both tl1e old 

people of God and the faithful of the Church. The faithful of Christ's Cnurch, like the.chosen 

pęople, f\.l'e.not free from perseeutions and ordeals sent down by the Lord, but at the same time 

they enjoy His continuous protection. The ehosen people's life in the desert, to ,-d1ieh the author 

of the Apocalypse alludes, would thus be a type of the life of the Church, ·whose fates are watched 

Óver by the Lord and which, in its struggle witJ1 Satan, enjoys the Lord'e special protection. 


